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See the notice on TED website

214038-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Travaux d'isolation – Wymiana izolacji termicznej na sieci napowietrznej w Koronowie 
(w kierunku komory K-20) – fragment II
OJ S 61/2026 27/03/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Travaux

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Komunalne Przedsiębiorstwo Energetyki Cieplnej Sp. z o.o. w Bydgoszczy
Adresse électronique: zamowienia.publiczne@kpec.bydgoszcz.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale
Activité de l’entité adjudicatrice: Production, transport ou distribution de gaz ou de chaleur

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Wymiana izolacji termicznej na sieci napowietrznej w Koronowie (w kierunku komory K-
20) – fragment II
Description: Przedmiotem zamówienia jest: Wymiana izolacji termicznej na sieci napowietrznej 
w Koronowie (w kierunku komory K-20) – fragment II. Zakres prac: Przedmiotem zadania jest 
wymiana izolacji termicznej wraz z powłokami ochronnymi na napowietrznej sieci cieplnej 
2xDN200 (zakres zaznaczony na mapie - załącznik nr 7 do SWZ), odbywająca się w formie 
jednej z zastosowanych (wybranych) technologii uwzględniających charakter izolowanych 
elementów tj.: a) dla odcinków prostych rurociągu należy wykonać poprzez: o nałożenie na 
rurę przewodową płaszcza osłonowego z blachy stalowej a następnie wypełnienie przestrzeni 
między rurą stalową a osłonową pianką poliuretanową wytworzoną przez agregat do 
pianowania lub o montaż łupin z pianki PUR a następnie płaszcza z blachy stalowej 
ocynkowanej w formie niezespolonej lub o montaż prefabrykowanych łupin izolacyjnych 
wykonanych z pianki PUR, zespolonych z płaszczem z blachy stalowej ocynkowanej 
stanowiących prefabrykowany system izolacji lub o montaż mat z wełny mineralnej, z 
jednostronnym obszyciem siatką z drutu stalowego ocynkowanego i pokryciem po stronie 
siatki welonem z włókien rozproszonych, a następnie płaszcza osłonowego z blachy 
ocynkowanej, z wykonaniem wzmocnienia płaszcza stalowego poprzez montaż dodatkowych 
arkuszy blachy o gr. 2mm, wygiętymi na kształt płaszcza i montowanymi bezpośrednio pod 
właściwym płaszczem osłonowym w górnych częściach rurociągu. Wykonanie dodatkowej 
stalowej konstrukcji wsporczej podtrzymującej na miejscu całą izolację z wełny mineralnej. b) 
dla kształtek rurociągów takich jak kolana i łuki rurowe oraz trójniki i armatura, należy 
zastosować izolację (tożsamą z izolacją odcinków prostych) poprzez: o bezpośredni wtrysk 
izolacji w postaci pianki poliuretanowej, wytwarzanej przez agregat do pianowania, do kolan 
osłonowych, lub o montaż elementów prefabrykowanych z pianki PUR z osłoną z blachy 
stalowej ocynkowanej, ewentualnie wykonanie izolacji jako konstrukcji segmentowych, przy 
czym styki muszą być spojone pianką PUR lub o montaż izolacji w postaci mat z wełny 
mineralnej z osłoną z blachy stalowej ocynkowanej. c) Dla armatury należy wykonać poprzez: 
o montaż izolacji z wykorzystaniem pianki PUR jako materiału izolacyjnego, z osłoną z blachy 
stalowej ocynkowanej, przy czym musi być zapewniona możliwość jej wielokrotnego 
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demontażu bez utraty właściwości izolacyjnych i funkcjonalnych (zastosowanie zatrzasków, 
zawiasów) lub o montaż izolacji w postaci mat z wełny mineralnej z osłoną z blachy stalowej 
ocynkowanej, przy czym musi być zapewniona możliwość jej wielokrotnego demontażu bez 
utraty właściwości izolacyjnych i funkcjonalnych (zastosowanie zatrzasków, zawiasów) d) dla 
izolacji podpór ślizgowych i punktów stałych należy zastosować izolację spełniającą 
wymagania materiałowe STWiORB – zał. nr 1 i WT załącznik nr 6 do SWZ. Zakres robót a) 
demontaż i utylizacja istniejącej izolacji cieplnej wraz z powłokami ochronnymi; b) 
zabezpieczenie antykorozyjne rurociągów na minimum 25% powierzchni; c) montaż izolacji 
wraz ze wszystkimi niezbędnymi robotami towarzyszącymi; d) regeneracja elementów i 
konstrukcji betonowych (żelbetowych) będących konstrukcjami wsporczymi w postaci punktów 
stałych oraz podpór ślizgowych; e) regeneracja elementów i konstrukcji stalowych będących 
konstrukcjami wsporczymi w postaci kratownic przestrzennych f) wykonanie badań połączeń 
spawanych rurociągów w miejscach wskazanych przez zamawiającego, metodami 
nieniszczącymi tj. metodą ultradźwiękową lub radiograficzną – (2 spoiny na każde 100 metrów 
rurociągu). Służby eksploatacyjne Zamawiającego, inspektor nadzoru, inne uprawnione osoby 
mają prawo wezwać Wykonawcę do wyrywkowej kontroli wskazanych spawów metodą 
uzgodnioną przez Zamawiającego. Nie dopuszcza się wykonania badań połączeń spawanych 
wyłącznie metodą wizualną; g) Prace tymczasowe i towarzyszące – w tym prace porządkowe i 
odtworzeniowe po zakończeniu głównych prac modernizacyjnych. W ramach prac 
towarzyszących należy wykonać: o zabezpieczenie budowy pod względem BHP, o 
tymczasowe przejścia i daszki dla pieszych na ciągach pieszych, o zabezpieczenie terenu na 
czas budowy, o przygotowanie i organizacja placu budowy o tymczasowe gromadzenie 
odpadów wytworzonych w trakcie prowadzenia prac w tym elementów powstałych na skutek 
demontażu izolacji rurociągu a następnie ich utylizacja przez firmy do tego uprawnione, o 
prace geodezyjne, o opracowanie projektu czasowej organizacji ruchu jeżeli zajdzie taka 
potrzeba o zmiany organizacji ruchu oraz jej utrzymanie przez cały okres trwania budowy. o 
wszelkie opłaty za zajęcia terenów o teren należy przywrócić do stanu istniejącego. Płaszcz 
ochronny należy wyposażyć w oznakowanie z logo „KPEC”. Wzór i konstrukcja znaków musi 
być zgodna z wymaganiami dla logo firmowego KPEC Sp. z o.o. Znak firmowy wielkości 
formatu A6 należy rozmieszczać w ilości minimum 2 napisów na 2 m² płaszcza, symetrycznie 
po obu stronach sieci ciepłowniczej. Technologia wykonania znaku firmowego musi zapewniać 
oznakowanie płaszcza w sposób trwały. Badanie spawów należy przeprowadzić metodą 
nieniszczącą, zgodnie z opisem w STWiORB, załącznikiem nr 1 do SWZ. Szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia znajduje się w SWZ i w załącznikach do SWZ.
Identifiant de la procédure: 3ec71240-bd5c-4407-8d64-e76b1c6d7fa3
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur l'endroit où obtenir les règles 
complètes applicables à la procédure: 1. Wykonawca składa ofertę oraz dokumenty, do 
których złożenia wraz z ofertą jest zobowiązany na mocy Ustawy PZP, za pośrednictwem 
„Formularza składania oferty” dostępnego na  w miejscu publikacji www.platformazakupowa.pl
ogłoszenia i dokumentacji przetargowej. 2. Oferta powinna być sporządzona w języku polskim, 
w formie elektronicznej i opatrzona kwalifikowanym podpisem elektronicznym. Ofertę należy 
złożyć w oryginale. Zamawiający nie dopuszcza możliwości złożenia skanu oferty. Zalecane 
jest ponumerowanie kartek oferty oraz podanie daty jej sporządzenia. 3. Do upływu terminu 
składania ofert Wykonawca winien złożyć podpisane kwalifikowanym podpisem 
elektronicznym: a) wypełniony formularz oferty, przygotowany według wzoru stanowiącego 
Załącznik nr 2 do SWZ, b) wypełnione oświadczenie o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy 
PZP – JEDZ, przygotowane według wzoru stanowiącego Załącznik nr 3 do SWZ. W 
przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez Wykonawców, oświadczenie JEDZ 

http://www.platformazakupowa.pl


214038-2026 Page 3/18

składa każdy z Wykonawców. Wykonawca, w przypadku polegania na zdolnościach lub 
sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, przedstawia także oświadczenie JEDZ 
podmiotu udostępniającego zasoby, c) zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby, o 
którym mowa w Rozdziale IX SWZ pkt 4 ppkt 3), do oddania Wykonawcy do dyspozycji 
niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji danego zamówienia lub inny podmiotowy środek 
dowodowy potwierdzający, że Wykonawca realizując zamówienie, będzie dysponował 
niezbędnymi zasobami tych podmiotów, d) pełnomocnictwo do podpisania oferty, o ile prawo 
do podpisania oferty nie wynika z dokumentów rejestrowych (CEIDG, KRS). e) Przedmiotowe 
środki dowodowe 4. Wykonawcy zobowiązani są zapoznać się dokładnie z postanowieniami 
SWZ wraz z załącznikami i przygotować ofertę zgodnie z jej wymogami. Oferta musi 
odpowiadać treści niniejszej SWZ. 5. Każdy Wykonawca może złożyć tylko jedną ofertę. 
Zaleca się, aby przy sporządzaniu oferty korzystać z wzorów przygotowanych przez 
Zamawiającego (dotyczy to formularza oferty czy wzorów oświadczeń). Wykonawca może 
przedstawić ofertę na swoich formularzach z zastrzeżeniem, że muszą one być zgodne z 
wymaganiami Zamawiającego określonymi w niniejszym SWZ oraz zawierać wszystkie 
informacje określone w przygotowanych wzorach. 6. Oferta oraz dokumenty składane wraz z 
ofertą muszą być podpisane przez osobę(y) upoważnioną(e) do reprezentowania Wykonawcy
/Wykonawców. Wszelkie czynności Wykonawcy związane ze złożeniem wymaganych 
dokumentów, w tym m.in. składanie oświadczeń woli w imieniu Wykonawcy czy 
poświadczanie kopii dokumentów za zgodność z oryginałem, muszą być dokonywane przez 
osobę(y) reprezentujące Wykonawcę zgodnie z zasadami reprezentacji wskazanymi we 
właściwym rejestrze. 7. Jeżeli osoba(y) podpisująca(y) ofertę działa na podstawie 
pełnomocnictwa, to pełnomocnictwo to musi w swej treści jednoznacznie wskazywać 
uprawnienie do podpisania oferty. Pełnomocnictwo to musi być złożone w formie oryginału 
dokumentu elektronicznego podpisanego kwalifikowanym podpisem elektronicznym. 8. W 
przypadku oferty składanej wspólnie przez Wykonawców, do oferty należy dołączyć 
pełnomocnictwo do reprezentowania Wykonawców w postępowaniu o udzielenie zamówienia 
albo reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy (pożądanym jest załączenie również 
stosownej umowy). Pełnomocnictwo to musi być złożone w formie oryginału dokumentu 
elektronicznego podpisanego kwalifikowanymi podpisami elektronicznymi. 9. Wykonawcy 
ponoszą wszystkie koszty związane ze sporządzeniem i złożeniem oferty, niezależnie od 
wyników postępowania przetargowego. Koszty opracowania i złożenia oferty oraz 
uczestnictwa w przetargu obciążają wyłącznie Wykonawcę. 10. Oferta może być złożona tylko 
do upływu terminu składania ofert. 11. Z uwagi na to, że złożona oferta zostaje zaszyfrowana, 
nie ma możliwości zmiany oferty poprzez jej edycję, a wyłącznie poprzez wycofanie oferty i 
złożenie nowej za pośrednictwem „Formularza składania oferty”. Złożenie nowej oferty w 
miejsce wycofanej należy wykonać przed upływem terminu składania ofert. 12. Wykonawca 
może przed upływem terminu do składania ofert określonym w niniejszej SWZ wycofać ofertę 
za pośrednictwem „Formularza składania oferty”. W przypadku rezygnacji Wykonawcy z 
udziału w postepowaniu przed upływem terminu składania ofert, wraz z wycofaniem oferty 
Wykonawca winien złożyć wniosek o zwrot wniesionego wadium. Zamawiający zwróci wadium 
w terminie wskazanym w Rozdziale XII SWZ, pkt 10 ppkt a). 13. Informacje wymagane od 
Wykonawców niniejszą SWZ, a stanowiące tajemnicę przedsiębiorstwa w rozumieniu 
przepisów o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji, spełniające przesłanki określone w art. 11 
ust. 4 ustawy z dnia 16 kwietnia 1993 r. o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji (t.j. Dz.U. z 
2026 r. poz. 85), które Wykonawca zastrzeże jako tajemnicę przedsiębiorstwa, powinny zostać 
załączone w osobnym miejscu w „Formularzu składania ofert” przeznaczonym na 
zamieszczenie tajemnicy przedsiębiorstwa. Zaleca się, aby każdy dokument zawierający 
tajemnicę przedsiębiorstwa, został zamieszczony w odrębnym pliku. Wykonawca zastrzegając 
tajemnicę przedsiębiorstwa zobowiązany jest dołączyć do oferty uzasadnienie odnośnie do 
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charakteru zastrzeżonych w niej informacji podpisane kwalifikowanym podpisem 
elektronicznym. Uzasadnienie ma na celu udowodnienie spełnienia przesłanek określonych w 
przywołanym powyżej przepisie. Zaleca się, aby uzasadnienie, o którym mowa powyżej było 
sformułowane w sposób umożliwiający jego udostępnienie pozostałym uczestnikom 
postępowania. Wykonawca nie może zastrzec informacji podawanych przy otwarciu ofert. 
Brak zastrzeżenia oznaczać będzie, że wszelkie złożone przez Wykonawcę informacje są 
jawne i mogą być udostępniane. Zamawiający żąda złożenia wraz z ofertą przedmiotowych 
środków dowodowych – na potwierdzenie zgodności oferowanych technologii i materiałów z 
wymaganiami określonymi w rozdziale VI SWZ. Szczegóły znajdują się w SWZ i załącznikach 
do SWZ.

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45320000 Travaux d'isolation
Nomenclature complémentaire (cpv): 45320000 Travaux d'isolation, 45321000 Travaux 
d'isolation thermique, 45100000 Travaux de préparation de chantier, 45442200 Travaux 
d'application de revêtements anticorrosion, 45262100 Travaux d'installation d'échafaudages

2.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Koronowo
Subdivision pays (NUTS): Bydgosko-Toruński (PL613)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: A. W celu wykazania spełniania przez Wykonawcę warunków 
udziału w postępowaniu i braku podstaw do wykluczenia, Wykonawca musi złożyć wraz z 
ofertą: 1. Oświadczenie na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, 
zwane dalej JEDZ, sporządzone zgodnie ze wzorem standardowego formularza określonego 
w rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. 
ustanawiającym standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia 
(Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16). Oświadczenie to stanowi dowód potwierdzający brak 
podstaw wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w postępowaniu na dzień składania 
ofert i stanowi dowód tymczasowo zastępujący wymagane przez Zamawiającego podmiotowe 
środki dowodowe. Instrukcja wypełnienia formularza JEDZ znajduje się na stronie Urzędu 
Zamówień Publicznych: www.uzp.gov.pl/aktualnosci/aktualna-wersja-instrukcji-wypelniania-

 1) W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez Wykonawców, jedzespd.
oświadczenie JEDZ składa każdy z Wykonawców. Oświadczenia te potwierdzają brak 
podstaw wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w postępowaniu w zakresie, w jakim 
każdy z Wykonawców wykazuje spełnianie warunków udziału w postępowaniu; 2) 
Wykonawca, w przypadku polegania na zdolnościach lub sytuacji podmiotów 
udostępniających zasoby, przedstawia także oświadczenie JEDZ podmiotu udostępniającego 
zasoby, potwierdzające brak podstaw wykluczenia tego podmiotu oraz spełnianie warunków 
udziału w postępowaniu w zakresie, w jakim wykonawca powołuje się na jego zasoby. 
Wykonawca może wykorzystać oświadczenie JEDZ złożone w odrębnym postępowaniu o 
udzielenie zamówienia prowadzonym przez Zamawiającego, jeżeli potwierdzi, że informacje w 
nim zawarte pozostają prawidłowe i aktualne na dzień składania ofert. 2. Zobowiązanie 
podmiotu udostępniającego zasoby, o którym mowa w Rozdziale IX SWZ pkt 4 ppkt 3), do 
oddania Wykonawcy do dyspozycji niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji danego 
zamówienia lub inny podmiotowy środek dowodowy potwierdzający, że wykonawca realizując 
zamówienie, będzie dysponował niezbędnymi zasobami tych podmiotów. B. Dokumenty lub 
oświadczenia potwierdzające brak podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziału w 
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postępowaniu o udzielenie zamówienia 1. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia 
Wykonawcy z udziału w postępowaniu, o którym mowa w art. 108 i 109 Ustawy PZP i 
odpowiednio w Rozdziale VIII SWZ – Wykonawca na wezwanie Zamawiającego zobowiązany 
jest do złożenia aktualnych na dzień złożenia, następujących dokumentów i oświadczeń: 1.1 
Informację z Krajowego Rejestru Karnego sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej 
złożeniem w zakresie określonym w: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP, art. 108 ust. 1 pkt 4 
ustawy PZP dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem 
środka karnego. 1.2 Oświadczenie Wykonawcy w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 5 
ustawy PZP o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z 
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2020 r. poz. 1076 i 
1086), z innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę w postępowaniu, albo oświadczenie o 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami 
potwierdzającymi przygotowanie oferty w postępowaniu niezależnie od innego wykonawcy 
należącego do tej samej grupy kapitałowej. 1.3 Zaświadczenie właściwego naczelnika urzędu 
skarbowego potwierdzającego, że Wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków i opłat w 
zakresie określonym w art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy PZP, wystawionego nie wcześniej niż 3 
miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku zalegania z opłacaniem podatków lub opłat - 
wraz z zaświadczeniem Zamawiający żąda złożenia dokumentów potwierdzających, że przed 
upływem terminu składania ofert Wykonawca dokonał płatności należnych podatków lub opłat 
wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych 
należności. 1.4 Zaświadczenie albo inny dokument właściwej terenowej jednostki 
organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub właściwego oddziału regionalnego lub 
właściwej placówki terenowej Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego potwierdzające, 
że Wykonawca nie zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne i zdrowotne w 
zakresie określonym wart. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy PZP, wystawione nie wcześniej niż 3 
miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku zalegania z opłacaniem składek na 
ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne - wraz z zaświadczeniem albo innym dokumentem 
Zamawiający żąda złożenia dokumentów potwierdzających, że przed upływem terminu 
składania ofert Wykonawca dokonał płatności należnych składek na ubezpieczenia społeczne 
lub zdrowotne wraz odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie 
spłat tych należności. 1.5 Odpis lub informację z Krajowego Rejestru Sądowego lub z 
Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie o którym mowa w 
art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej 
złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji. 1.6 
Oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy PZP - JEDZ, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania 
wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy PZP, art. 
108 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie 
publiczne tytułem środka zapobiegawczego, art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy PZP, dotyczących 
zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji, art. 
108 ust. 1 pkt 6 ustawy PZP. 1.7 Oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji 
zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy PZP - JEDZ, w zakresie 
podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w: 
art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy PZP odnośnie do naruszenia obowiązków dotyczących płatności 
podatków i opłat lokalnych, o których mowa w ustawie z dnia 12 stycznia 1991 r. o podatkach i 
opłatach lokalnych (Dz. U. z 2019 r. poz. 1170), art. 109 ust. 1 pkt 5–10 ustawy PZP. 1.8 
Oświadczenie o braku wpisu na listę osób i podmiotów, wobec których są stosowane środki o 
których mowa w art. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w 
zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego. (Dz.U. z 2022 r. poz.835) (Wzór – Załącznik nr 5 do SWZ – 
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Wzory oświadczeń dla wykonawców). 2. Jeżeli wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, składa dokumenty wskazane w 
Rozdziale X pkt B 2. 3. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia podmiotów 
udostępniających Wykonawcy zasoby na zasadach określonych w Rozdziale IX SWZ pkt 4, 
Wykonawca na wezwanie Zamawiającego zobowiązany jest do złożenia aktualnych na dzień 
złożenia dokumentów i oświadczeń, o których mowa w pkt. 1.1, 1.3, 1.4, 1.5, 1.6 i 1.7 powyżej, 
dotyczących tych podmiotów. Do podmiotów udostępniających zasoby na zasadach 
określonych w Rozdziale IX SWZ pkt 4, mających siedzibę lub miejsce zamieszkania poza 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, zapis pkt 2 stosuje się odpowiednio. W celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawców wspólne ubiegających się o 
udzielenie zamówienia, na wezwanie Zamawiającego każdy z tych podmiotów zobowiązany 
jest do złożenia aktualnych na dzień złożenia dokumentów i oświadczeń, o których mowa w 
pkt. 1 powyżej, dotyczących tych podmiotów. Szczegóły znajdują się w SWZ i załącznikach do 
SWZ.
Base juridique: 
Directive 2014/25/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Participation à une organisation criminelle: Na podstawie art. 108 Ustawy Pzp z postępowania 
o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę będącego osobą fizyczną, którego 
prawomocnie skazano za przestępstwo udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo 
związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym 
mowa w art. 258 Kodeksu karnego; na podstawie art. 108 Ustawy Pzp z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę, jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo 
związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym 
mowa w art. 258 Kodeksu karnego. Szczegóły znajdują się w SWZ.
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Na podstawie art. 108 
Ustawy Pzp z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę będącego 
osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo handlu ludźmi, o którym 
mowa w art. 189a Kodeksu karnego, powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769); na podstawie art. 108 Ustawy Pzp z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę, jeżeli urzędującego członka 
jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub 
partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub 
prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a 
Kodeksu karnego, powierzenia wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym 
mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania 
pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej 
Polskiej (Dz. U. poz. 769). Szczegóły znajdują się w SWZ.
Corruption: Na podstawie art. 108 Ustawy Pzp z postępowania o udzielenie zamówienia 
wyklucza się Wykonawcę będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za 
przestępstwo o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a Kodeksu karnego lub w art. 46 lub 
art. 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie; na podstawie art. 108 Ustawy Pzp z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę, jeżeli urzędującego członka 
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jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub 
partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub 
prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a 
Kodeksu karnego lub w art. 46 lub art. 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie. 
Szczegóły znajdują się w SWZ.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Na podstawie art. 108 Ustawy Pzp z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę będącego osobą fizyczną, 
którego prawomocnie skazano za przestępstwo finansowania przestępstwa o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo 
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub 
ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego; na podstawie art. 
108 Ustawy Pzp z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę, jeżeli 
urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w 
spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo- akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo finansowania 
przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, 
lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia 
pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 
Szczegóły znajdują się w SWZ.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Na podstawie art. 108 
Ustawy Pzp z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę będącego 
osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu 
popełnienie tego przestępstwa; na podstawie art. 108 Ustawy Pzp z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę, jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 
115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa. Szczegóły 
znajdują się w SWZ.
Fraude: Na podstawie art. 108 Ustawy Pzp z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza 
się Wykonawcę będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo 
przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296–307 Kodeksu karnego, 
przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko 
wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270–277d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe; na podstawie art. 108 Ustawy Pzp z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się Wykonawcę, jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa 
w art. 296–307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu 
karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270–
277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe. Szczegóły znajdują się w SWZ.
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Na podstawie art. 108 
Ustawy Pzp z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę wobec 
którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu 
z uiszczeniem podatków, opłat, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do 
składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu 
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składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie 
społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w 
sprawie spłaty tych należności. Szczegóły znajdują się w SWZ.
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Na 
podstawie art. 108 Ustawy Pzp z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
Wykonawcę wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję 
administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem składek na ubezpieczenie społeczne lub 
zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków 
o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert 
dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub 
zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty 
tych należności. Szczegóły znajdują się w SWZ.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Na 
podstawie art. 108 Ustawy Pzp z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
Wykonawcę jeżeli zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że 
wykonawca zawarł z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie 
konkurencji, w szczególności jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu 
ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, 
oferty częściowe lub wnioski o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że 
przygotowali te oferty lub wnioski niezależnie od siebie. Szczegóły znajdują się w SWZ.
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Na podstawie art. 108 Ustawy Pzp z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
Wykonawcę jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, doszło do zakłócenia 
konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub podmiotu, 
który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie 
konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy z 
udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. Szczegóły znajdują się w SWZ.
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: Na 
podstawie art. 108 Ustawy Pzp z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
Wykonawcę wobec którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia 
publiczne; z postepowania o udzielenie zamówienia publicznego wyklucza się Wykonawcę w 
okolicznościach wskazanych w art. 7 ust. 1 Ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałaniu wspieraniu agresji na Ukrainę, oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego, w okolicznościach wskazanych w art. w art. 5k 
Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie. 
Szczegóły znajdują się w SWZ. Na podstawie art. 109 Ustawy Pzp z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę: a) który naruszył obowiązki dotyczące 
płatności podatków, opłat lub składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne, z wyjątkiem 
przypadku, o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3, chyba że wykonawca odpowiednio przed 
upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo 
przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub 
składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub 
zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; b) w stosunku do którego 
otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł 
układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on 
w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach 
miejsca wszczęcia tej procedury; c) który w sposób zawiniony poważnie naruszył obowiązki 
zawodowe, co podważa jego uczciwość, w szczególności gdy wykonawca w wyniku 
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zamierzonego działania lub rażącego niedbalstwa nie wykonał lub nienależycie wykonał 
zamówienie, co zamawiający jest w stanie wykazać za pomocą stosownych dowodów; d) 
jeżeli występuje konflikt interesów w rozumieniu art. 56 ust. 2 Ustawy PZP, którego nie można 
skutecznie wyeliminować w inny sposób niż przez wykluczenie Wykonawcy; d) który w wyniku 
zamierzonego działania lub rażącego niedbalstwa wprowadził zamawiającego w błąd przy 
przedstawianiu informacji, że nie podlega wykluczeniu, spełnia warunki udziału w 
postępowaniu lub kryteria selekcji, co mogło mieć istotny wpływ na decyzje podejmowane 
przez zamawiającego w postępowaniu o udzielenie zamówienia, lub który zataił te informacje 
lub nie jest w stanie przedstawić wymaganych podmiotowych środków dowodowych; który 
bezprawnie wpływał lub próbował wpływać na czynności zamawiającego lub próbował 
pozyskać lub pozyskał informacje poufne, mogące dać mu przewagę w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia; który w wyniku lekkomyślności lub niedbalstwa przedstawił informacje 
wprowadzające w błąd, co mogło mieć istotny wpływ na decyzje podejmowane przez 
zamawiającego w postępowaniu o udzielenie zamówienia. Szczegółowe informacje dotyczące 
podstaw wykluczenia znajdują się w SWZ.
Biens administrés par un liquidateur: Na podstawie art. 109 Ustawy Pzp z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę którego aktywami zarządza likwidator lub 
sąd. Szczegółowe informacje dotyczące podstaw wykluczenia znajdują się w SWZ.
Concordat: Na podstawie art. 109 Ustawy Pzp z postępowania o udzielenie zamówienia 
wyklucza się Wykonawcę który zawarł układ z wierzycielami. Szczegółowe informacje 
dotyczące podstaw wykluczenia znajdują się w SWZ.
Insolvabilité: Na podstawie art. 109 Ustawy Pzp z postępowania o udzielenie zamówienia 
wyklucza się Wykonawcę w stosunku do którego otwarto likwidację. Szczegółowe informacje 
dotyczące podstaw wykluczenia znajdują się w SWZ.
Faillite: Na podstawie art. 109 Ustawy Pzp z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza 
się Wykonawcę w stosunku do którego ogłoszono upadłość. Szczegółowe informacje 
dotyczące podstaw wykluczenia znajdują się w SWZ.
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: Na podstawie art. 109 
Ustawy Pzp z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę w stosunku 
do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub 
sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo 
znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej 
w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury. Szczegółowe informacje dotyczące podstaw 
wykluczenia znajdują się w SWZ.
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: Na podstawie art. 109 
Ustawy Pzp z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę który, z 
przyczyn leżących po jego stronie, w znacznym stopniu lub zakresie nie wykonał lub 
nienależycie wykonał albo długotrwale nienależycie wykonywał istotne zobowiązanie 
wynikające z wcześniejszej umowy w sprawie zamówienia publicznego lub umowy koncesji, 
co doprowadziło do wypowiedzenia lub odstąpienia od umowy, odszkodowania, wykonania 
zastępczego lub realizacji uprawnień z tytułu rękojmi za wady. Szczegółowe informacje 
dotyczące podstaw wykluczenia znajdują się w SWZ.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Wymiana izolacji termicznej na sieci napowietrznej w Koronowie (w kierunku komory K-
20) – fragment II
Description: Przedmiotem zamówienia jest: Wymiana izolacji termicznej na sieci napowietrznej 
w Koronowie (w kierunku komory K-20) – fragment II. Zakres prac: Przedmiotem zadania jest 
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wymiana izolacji termicznej wraz z powłokami ochronnymi na napowietrznej sieci cieplnej 
2xDN200 (zakres zaznaczony na mapie - załącznik nr 7 do SWZ), odbywająca się w formie 
jednej z zastosowanych (wybranych) technologii uwzględniających charakter izolowanych 
elementów tj.: a) dla odcinków prostych rurociągu należy wykonać poprzez: o nałożenie na 
rurę przewodową płaszcza osłonowego z blachy stalowej a następnie wypełnienie przestrzeni 
między rurą stalową a osłonową pianką poliuretanową wytworzoną przez agregat do 
pianowania lub o montaż łupin z pianki PUR a następnie płaszcza z blachy stalowej 
ocynkowanej w formie niezespolonej lub o montaż prefabrykowanych łupin izolacyjnych 
wykonanych z pianki PUR, zespolonych z płaszczem z blachy stalowej ocynkowanej 
stanowiących prefabrykowany system izolacji lub o montaż mat z wełny mineralnej, z 
jednostronnym obszyciem siatką z drutu stalowego ocynkowanego i pokryciem po stronie 
siatki welonem z włókien rozproszonych, a następnie płaszcza osłonowego z blachy 
ocynkowanej, z wykonaniem wzmocnienia płaszcza stalowego poprzez montaż dodatkowych 
arkuszy blachy o gr. 2mm, wygiętymi na kształt płaszcza i montowanymi bezpośrednio pod 
właściwym płaszczem osłonowym w górnych częściach rurociągu. Wykonanie dodatkowej 
stalowej konstrukcji wsporczej podtrzymującej na miejscu całą izolację z wełny mineralnej. b) 
dla kształtek rurociągów takich jak kolana i łuki rurowe oraz trójniki i armatura, należy 
zastosować izolację (tożsamą z izolacją odcinków prostych) poprzez: o bezpośredni wtrysk 
izolacji w postaci pianki poliuretanowej, wytwarzanej przez agregat do pianowania, do kolan 
osłonowych, lub o montaż elementów prefabrykowanych z pianki PUR z osłoną z blachy 
stalowej ocynkowanej, ewentualnie wykonanie izolacji jako konstrukcji segmentowych, przy 
czym styki muszą być spojone pianką PUR lub o montaż izolacji w postaci mat z wełny 
mineralnej z osłoną z blachy stalowej ocynkowanej. c) Dla armatury należy wykonać poprzez: 
o montaż izolacji z wykorzystaniem pianki PUR jako materiału izolacyjnego, z osłoną z blachy 
stalowej ocynkowanej, przy czym musi być zapewniona możliwość jej wielokrotnego 
demontażu bez utraty właściwości izolacyjnych i funkcjonalnych (zastosowanie zatrzasków, 
zawiasów) lub o montaż izolacji w postaci mat z wełny mineralnej z osłoną z blachy stalowej 
ocynkowanej, przy czym musi być zapewniona możliwość jej wielokrotnego demontażu bez 
utraty właściwości izolacyjnych i funkcjonalnych (zastosowanie zatrzasków, zawiasów) d) dla 
izolacji podpór ślizgowych i punktów stałych należy zastosować izolację spełniającą 
wymagania materiałowe STWiORB – zał. nr 1 i WT załącznik nr 6 do SWZ. Zakres robót a) 
demontaż i utylizacja istniejącej izolacji cieplnej wraz z powłokami ochronnymi; b) 
zabezpieczenie antykorozyjne rurociągów na minimum 25% powierzchni; c) montaż izolacji 
wraz ze wszystkimi niezbędnymi robotami towarzyszącymi; d) regeneracja elementów i 
konstrukcji betonowych (żelbetowych) będących konstrukcjami wsporczymi w postaci punktów 
stałych oraz podpór ślizgowych; e) regeneracja elementów i konstrukcji stalowych będących 
konstrukcjami wsporczymi w postaci kratownic przestrzennych f) wykonanie badań połączeń 
spawanych rurociągów w miejscach wskazanych przez zamawiającego, metodami 
nieniszczącymi tj. metodą ultradźwiękową lub radiograficzną – (2 spoiny na każde 100 metrów 
rurociągu). Służby eksploatacyjne Zamawiającego, inspektor nadzoru, inne uprawnione osoby 
mają prawo wezwać Wykonawcę do wyrywkowej kontroli wskazanych spawów metodą 
uzgodnioną przez Zamawiającego. Nie dopuszcza się wykonania badań połączeń spawanych 
wyłącznie metodą wizualną; g) Prace tymczasowe i towarzyszące – w tym prace porządkowe i 
odtworzeniowe po zakończeniu głównych prac modernizacyjnych. W ramach prac 
towarzyszących należy wykonać: o zabezpieczenie budowy pod względem BHP, o 
tymczasowe przejścia i daszki dla pieszych na ciągach pieszych, o zabezpieczenie terenu na 
czas budowy, o przygotowanie i organizacja placu budowy o tymczasowe gromadzenie 
odpadów wytworzonych w trakcie prowadzenia prac w tym elementów powstałych na skutek 
demontażu izolacji rurociągu a następnie ich utylizacja przez firmy do tego uprawnione, o 
prace geodezyjne, o opracowanie projektu czasowej organizacji ruchu jeżeli zajdzie taka 
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potrzeba o zmiany organizacji ruchu oraz jej utrzymanie przez cały okres trwania budowy. o 
wszelkie opłaty za zajęcia terenów o teren należy przywrócić do stanu istniejącego. Płaszcz 
ochronny należy wyposażyć w oznakowanie z logo „KPEC”. Wzór i konstrukcja znaków musi 
być zgodna z wymaganiami dla logo firmowego KPEC Sp. z o.o. Znak firmowy wielkości 
formatu A6 należy rozmieszczać w ilości minimum 2 napisów na 2 m² płaszcza, symetrycznie 
po obu stronach sieci ciepłowniczej. Technologia wykonania znaku firmowego musi zapewniać 
oznakowanie płaszcza w sposób trwały. Badanie spawów należy przeprowadzić metodą 
nieniszczącą, zgodnie z opisem w STWiORB, załącznikiem nr 1 do SWZ. Szczegółowy opis 
znajduje się w SWZ i załącznikach do SWZ.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45320000 Travaux d'isolation
Nomenclature complémentaire (cpv): 45321000 Travaux d'isolation thermique, 45100000 
Travaux de préparation de chantier, 45442200 Travaux d'application de revêtements 
anticorrosion, 45262100 Travaux d'installation d'échafaudages

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Koronowo
Subdivision pays (NUTS): Bydgosko-Toruński (PL613)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 4 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Pas encore connues
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Information sur les fonds de l'Union européenne: 
Identifiant des fonds de l’UE: FENX
Autres informations sur les fonds de l’UE: Przedmiot niniejszego postępowania realizowany 
jest w ramach projektu pn.: „Termomodernizacja sieci ciepłowniczej, likwidacja węzłów 
grupowych wraz z budową nowych węzłów indywidualnych na terenie miast: Koronowo, Nakło 
nad Notecią, Solec Kujawski” w ramach Programu Fundusze Europejskie na Infrastrukturę, 
Klimat, Środowisko 2021-2027 (FENX) Priorytet FENX.02 Wsparcie sektorów energetyka i 
środowisko z EFRR Działanie FENX.02.01. Infrastruktura ciepłownicza
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: 1. W sprawach nieuregulowanych w niniejszej SWZ mają 
zastosowanie przepisy Ustawy PZP. 2. Do czynności podejmowanych przez Zamawiającego i 
Wykonawców w postępowaniu o udzielenie zamówienia stosuje się przepisy Kodeksu 
Cywilnego, jeżeli przepisy Ustawy PZP nie stanowią inaczej. INTEGRALNĄ CZĘŚCIĄ 
NINIEJSZEJ SWZ SĄ ZAŁĄCZNIKI: Załącznik nr 1 – STWiORB Załącznik nr 2 – Formularz 
oferty Załącznik nr 1 do formularza oferty – Przedmiotowe środki dowodowe Załącznik nr 3 – 
Oświadczenie JEDZ Załącznik nr 4 – Wzór umowy Załącznik nr 5 – Wzory oświadczeń dla 
Wykonawców Załącznik nr 6 – Warunki techniczne EW/305/2025 Załącznik nr 7 – Mapa 
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UWAGA: Zamawiający wymaga złożenia informacji o Przedmiotowych środkach dowodowych 
wskazanych w rozdziale VI SWZ Na formularzu: Załącznik nr 1 do formularza oferty – 
Przedmiotowe środki dowodowe.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: W niniejszym postępowaniu mogą wziąć udział 
Wykonawcy, którzy spełniają warunki dotyczące sytuacji ekonomicznej lub finansowej 
zapewniającej wykonanie zamówienia. W odniesieniu do sytuacji ekonomicznej lub finansowej 
Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że jest ubezpieczony od 
odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności gospodarczej związanej z 
przedmiotem zamówienia na kwotę sumy gwarancyjnej minimum 600 000,00 zł (słownie: 
sześćset tysięcy złotych 00/100) Do przeliczenia wartości finansowej określonej w nin. punkcie 
a występującej w innej walucie niż PLN, Zamawiający na potrzeby oceny spełniania warunku 
udziału w postępowaniu zastosuje średni kurs Narodowego Banku Polskiego, z dnia publikacji 
ogłoszenia o zamówieniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej, a jeżeli w tym dniu kursu 
nie ogłoszono, to według tabeli kursów średnich NBP ostatnio przed tą datą ogłoszonych. W 
celu potwierdzenia spełnienia warunków udziału w postępowaniu dotyczących sytuacji 
ekonomicznej lub finansowej, o których mowa w art. 112 Ustawy PZP i odpowiednio w 
Rozdziale IX SWZ pkt 2 – Wykonawca na wezwanie Zamawiającego zobowiązany jest do 
złożenia, aktualnych na dzień złożenia, następujących dokumentów i oświadczeń: Dokument 
potwierdzający, że Wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie 
prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia, na sumę gwarancyjną 600 
000,00 zł (słownie: sześćset tysięcy złotych 00/100) Jeżeli z uzasadnionej przyczyny 
Wykonawca nie może złożyć dokumentów jak wyżej, może złożyć inne dokumenty, który w 
wystarczający sposób potwierdzą spełnianie opisanego przez Zamawiającego warunku 
udziału w postępowaniu dotyczącego sytuacji ekonomicznej lub finansowej. Szczegóły 
znajdują się w SWZ.

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: W niniejszym postępowaniu mogą wziąć udział 
Wykonawcy, którzy spełniają warunki dotyczące sytuacji ekonomicznej lub finansowej 
zapewniającej wykonanie zamówienia. W odniesieniu do sytuacji ekonomicznej lub finansowej 
Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że posiada środki 
finansowe lub zdolność kredytową w wysokości nie mniejszej niż 250 000,00 zł (słownie: 
dwieście pięćdziesiąt tysięcy złotych 00/100). W celu potwierdzenia spełnienia warunków 
udziału w postępowaniu dotyczących sytuacji ekonomicznej lub finansowej, o których mowa w 
art. 112 Ustawy PZP i odpowiednio w Rozdziale IX SWZ pkt 2 – Wykonawca na wezwanie 
Zamawiającego zobowiązany jest do złożenia, aktualnych na dzień złożenia, następujących 
dokumentów i oświadczeń: Informacji banku lub spółdzielczej kasy oszczędnościowo-
kredytowej potwierdzającej wysokość posiadanych środków finansowych lub zdolność 
kredytową Wykonawcy w wysokości nie mniejszej niż: 250 000,00 zł (słownie: dwieście 
pięćdziesiąt tysięcy złotych 00/100) w okresie nie wcześniejszym niż 3 miesiące przed jej 
złożeniem Jeżeli z uzasadnionej przyczyny Wykonawca nie może złożyć dokumentów jak 
wyżej, może złożyć inne dokumenty, który w wystarczający sposób potwierdzą spełnianie 
opisanego przez Zamawiającego warunku udziału w postępowaniu dotyczącego sytuacji 
ekonomicznej lub finansowej.

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
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Description du critère de sélection: W niniejszym postępowaniu mogą wziąć udział 
Wykonawcy, którzy spełniają warunki dotyczące zdolności technicznej lub zawodowej. W 
odniesieniu do zdolności technicznej lub zawodowej Zamawiający uzna warunek za spełniony, 
jeżeli Wykonawca wykaże, że dysponuje lub będzie dysponował odpowiednim potencjałem 
technicznym oraz osobami zdolnymi do wykonania zamówienia, w szczególności że: - 
kierownik budowy posiada wymagane prawem uprawnienia budowlane do kierowania 
robotami budowlanymi w specjalności instalacyjnej obejmującej zakres sieci i urządzeń 
cieplnych bez ograniczeń oraz posiada prawo wykonywania samodzielnych funkcji 
technicznych w budownictwie na terenie Rzeczpospolitej Polskiej we wskazanym zakresie. 
Uwaga: Przez wymagane prawem uprawnienia rozumie się uprawnienia do sprawowania 
samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie, wydane na podstawie ustawy z dnia 7 
lipca 1994 r.- Prawo budowlane (tj. DZ.U. 2021 poz. 2351 z.późn.zm.) oraz Rozporządzenie 
Ministra Inwestycji i Rozwoju z dnia 29 kwietnia 2019 r. w sprawie przygotowania 
zawodowego do wykonywania samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie (Dz.U. 
2019 poz. 831) lub odpowiadające im inne ważne uprawnienia budowlane wydane na mocy 
wcześniej obowiązujących przepisów. Wobec osób z krajów członkowskich Unii Europejskiej 
wymaga się posiadania odpowiedniej decyzji o uznaniu kwalifikacji zawodowych i 
przysługiwania prawa wykonywania samodzielnych funkcji technicznych na terenie 
Rzeczpospolitej Polskiej obejmujących prawo do kierowania robotami budowlanymi w 
specjalności obejmującej zakres sieci i urządzeń cieplnych. W celu potwierdzenia spełnienia 
warunków udziału w postępowaniu dotyczących zdolności technicznej lub zawodowej, o 
których mowa w art. 112 Ustawy PZP i odpowiednio w Rozdziale IX SWZ pkt 3 – Wykonawca 
na wezwanie Zamawiającego zobowiązany jest do złożenia, aktualnych na dzień złożenia, 
następujących dokumentów i oświadczeń: 2.1 Wykaz osób, skierowanych przez wykonawcę 
do realizacji zamówienia publicznego, w szczególności odpowiedzialnych za świadczenie 
usług, kontrolę jakości lub kierowanie robotami budowlanymi, wraz z informacjami na temat 
ich kwalifikacji zawodowych, uprawnień, doświadczenia i wykształcenia niezbędnych do 
wykonania zamówienia publicznego, a także zakresu wykonywanych przez nie czynności oraz 
informacją o podstawie do dysponowania tymi osobami. Powyższy wykaz dotyczy kierownika 
budowy, który będzie brał udział w realizacji zamówienia i posiada wymagane prawem 
uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi w specjalności instalacyjnej 
obejmującej zakres sieci i urządzeń cieplnych oraz posiada prawo wykonywania na terenie 
Rzeczpospolitej Polskiej samodzielnych funkcji technicznych w opisanym zakresie. Szczegóły 
znajdują się w SWZ.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: 1. Zamawiający dokona oceny ofert spośród ofert nie odrzuconych, na podstawie 
następujących kryteriów oceny ofert: Cena = 100 %. 2. Za najkorzystniejszą zostanie uznana 
oferta z największą liczbą punktów obliczoną wg wzoru: Ilość punktów = Cmin/Cw x 100 pkt 
gdzie: Cmin – cena minimalna spośród zaproponowanych cen ofertowych, Cw – cena 
zaproponowana przez danego wykonawcę . 3. Uzyskana liczba punktów zostanie zaokrąglona 
do dwóch miejsc po przecinku, zgodnie z zasadami matematycznymi. 4. Jeżeli w 
postępowaniu nie będzie można dokonać wyboru najkorzystniejszej oferty ze względu na to, 
że zostały złożone oferty o takiej samej cenie, Zamawiający wezwie Wykonawców, którzy 
złożyli te oferty, do złożenia ofert dodatkowych zawierających nową cenę. Wykonawcy, 
składając oferty dodatkowe, nie mogą oferować wyższych niż zaoferowane w uprzednio 
złożonych przez nich ofertach. Szczegóły znajdują się w SWZ.
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5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: www.platformazakupowa.pl/pn/kpec_bydgoszcz

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: www.platformazakupowa.pl/pn/kpec_bydgoszcz
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Wykonawca ubiegający się o udzielenie niniejszego 
zamówienia zobowiązany jest do wniesienia wadium w wysokości: 20 000,00 zł (słownie: 
dwadzieścia tysięcy złotych 00/100). Wadium wnosi się przed upływem terminu składania 
ofert. 2. Wadium musi być utrzymane nieprzerwanie do upływu terminu związania ofertą i nie 
może zawierać żadnych ograniczeń niezgodnych z Ustawą PZP, w szczególności 
ograniczających możliwość zrealizowania praw przysługujących Zamawiającemu zgodnie z 
zapisami art. 98 ust. 6 Ustawy PZP. 3. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku 
następujących formach: a) pieniądzu: przelew na konto KPEC Sp. z o.o., ul. Schulza 5, 85315 
Bydgoszcz, Bank PKO BP 36 1020 1462 0000 7402 0332 2823 z opisem: WADIUM – nr 
sprawy …, nazwa zadania: ... Warunkiem uznania wpłaty wadium będzie wpływ przekazanych 
środków na rachunek KPEC Sp. z o.o. przed upływem terminu składania ofert. Zamawiający 
zaleca, aby Wykonawca dołączył do oferty dokument potwierdzający wpłatę wadium. b) 
gwarancjach bankowych, c) gwarancjach ubezpieczeniowych, d) poręczeniach udzielanych 
przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 Ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o 
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2019 r. poz. 310, 836 i 
1572). 4. W przypadku, gdy Wykonawca wnosi wadium w formie gwarancji lub poręczenia, o 
których mowa w pkt 3 ppkt b), c) i d) powyżej, wymagane jest załączenie do oferty 
oryginalnego dokumentu w postaci elektronicznej (opatrzonej kwalifikowanym podpisem 
elektronicznym). Szczegóły znajdują się w SWZ i załącznikach do SWZ.
Date limite de réception des offres: 04/05/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 04/05/2026 13:05:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie ofert nastąpi w siedzibie Zamawiającego. Otwarcie ofert odbywa się na 
platformie  poprzez kliknięcie przycisku „Odszyfruj Oferty”. www.platformazakupowa.pl
Następnie zamawiający pobiera z platformy na swoje urządzenie wszystkie załączniki złożone 
przez Wykonawcę. Informacje dodatkowe: W przypadku awarii Platformy, która spowoduje 
brak możliwości otwarcia ofert w terminie wskazanym w punkcie 2 niniejszego rozdziału, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia oferta za pośrednictwem portalu  w miejscu www.platformazakupowa.pl
publikacji ogłoszenia. Szczegóły znajdują się w SWZ.
Informations complémentaires: Otwarcie ofert jest jawne
Conditions du marché: 

http://www.platformazakupowa.pl/pn/kpec_bydgoszcz
http://www.platformazakupowa.pl/pn/kpec_bydgoszcz
http://www.platformazakupowa.pl
http://www.platformazakupowa.pl
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Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Szczegóły dotyczące realizacji zamówienia 
znajdują się w SWZ i załącznikach do SWZ.
Facturation électronique: Autorisée
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Wspólne ubieganie się przez Wykonawców o udzielenie zamówienia. 1) Wykonawcy mogą 
wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia. W takim przypadku Wykonawcy ustanawiają 
pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo do 
reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego. 2) 
Żaden z Wykonawców wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia nie może podlegać 
wykluczeniu na zasadach wskazanych w Rozdziale VIII SWZ. 3) Co najmniej jeden z 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia winien spełniać co najmniej 
jeden z warunków udziału w postępowaniu, o których mowa w ust. 2 i 3. 4) Jeżeli w 
postępowaniu zostanie wybrana oferta Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia, przed zawarciem umowy w sprawie zamówienia publicznego Wykonawcy 
wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia zobowiązani są do przedłożenia 
Zamawiającemu kopii umowy regulującej współpracę tych Wykonawców. Szczegółowy opis 
znajduje się w SWZ.
Arrangement financier: Rozliczenie robót dokonane będzie fakturami częściowymi za 
wykonane etapy robót określone w harmonogramie rzeczowo-finansowym oraz fakturą 
końcową. Każdorazowa zmiana harmonogramu rzeczowo-finansowego, która nie wpływa na 
całkowitą wartość oraz końcowy termin realizacji zadania, nie wymaga aneksu do umowy. 
Zmiana harmonogramu powinna zostać zatwierdzona przez upoważnionego przedstawiciela 
Zamawiającego i Wykonawcy. Szczegóły dot. zasad finansowych znajdują się w SWZ i 
załącznikach do SWZ.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Urząd Zamówień Publicznych - Krajowa 
Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Wykonawcy oraz innemu 
podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść 
szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy PZP, przysługują środki 
ochrony prawnej określone w Dziale IX Ustawy PZP. Środki ochrony prawnej wobec 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów 
zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 
15 ustawy PZP oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 2. Na podstawie art. 
513 Ustawy PZP odwołanie przysługuje na: a) niezgodną z przepisami ustawy czynność 
Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane 
postanowienie umowy, b) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do 
której Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy PZP, c) zaniechanie 
przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia na podstawie ustawy, mimo że 
Zamawiający był do tego obowiązany. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. Pisma w 
postępowaniu odwoławczym wnosi się w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w 
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postaci elektronicznej, z tym że odwołanie i przystąpienie do postępowania odwoławczego, 
wniesione w postaci elektronicznej, wymagają opatrzenia podpisem zaufanym. 4. Odwołujący 
przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci 
elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, 
przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z 
jego treścią przed upływem tego terminu. 5. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 6. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 
i 6 powyżej wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu 
należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących 
podstawę jego wniesienia. 8. Jeżeli Zamawiający, mimo takiego obowiązku, nie przesłał 
Wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie 
później niż w terminie 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej 
ogłoszenia o udzieleniu zamówienia lub 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli 
Zamawiający nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia. 9. W przypadku wniesienia odwołania Zamawiający nie może zawrzeć 
umowy do czasu ogłoszenia przez Izbę wyroku lub postanowienia kończącego postępowanie 
odwoławcze. 10. Szczegółowe zasady postępowania po wniesieniu odwołania, określają 
stosowne przepisy Działu IX Ustawy PZP. 11. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa 
Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 Ustawy PZP, stronom oraz uczestnikom postępowania 
odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, 
w terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o 
którym mowa w art. 519 ust. 1 Ustawy PZP, przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi 
skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy 
z dnia 23 listopada 2012 r. – Prawo pocztowe jest równoznaczne z jej wniesieniem. 12. W 
sprawie majątkowej, w której zawarcie ugody jest dopuszczalne, każda ze stron umowy, w 
przypadku sporu wynikającego z zamówienia, może złożyć wniosek o przeprowadzenie 
mediacji lub inne polubowne rozwiązanie sporu do Sądu Polubownego przy Prokuratorii 
Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej, wybranego mediatora albo osoby prowadzącej inne 
polubowne rozwiązanie sporu. 13. Postanowienia dotyczące pozasądowego rozwiązywania 
sporów zawarte są w Dziale X Ustawy PZP. Szczegóły znajdują się w SWZ.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Komunalne Przedsiębiorstwo Energetyki Cieplnej Sp. z o.o. w Bydgoszczy
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Komunalne 
Przedsiębiorstwo Energetyki Cieplnej Sp. z o.o. w Bydgoszczy
Organisation qui traite les offres: Komunalne Przedsiębiorstwo Energetyki Cieplnej Sp. z o.o. 
w Bydgoszczy

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Komunalne Przedsiębiorstwo Energetyki Cieplnej Sp. z o.o. w Bydgoszczy
Numéro d’enregistrement: 5540309086
Adresse postale: ul. Ks. J. Schulza 5
Ville: Bydgoszcz
Code postal: 85-315
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Subdivision pays (NUTS): Bydgosko-Toruński (PL613)
Pays: Pologne
Point de contact: Dział Zamówień Publicznych
Adresse électronique: zamowienia.publiczne@kpec.bydgoszcz.pl
Téléphone: +483045369
Adresse internet: http://bip.kpec.bydgoszcz.pl
Profil de l’acheteur: www.bip.kpec.bydgoszcz.pl
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0004
Nom officiel: Urząd Zamówień Publicznych - Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Département: Departament Odwołań
Adresse postale: ul. Postępu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Sekretariat Biura Odwołań
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48224587801
Télécopieur: +48224587800
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 0721b93b-48e0-4709-a824-d253a872173e  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire

mailto:zamowienia.publiczne@kpec.bydgoszcz.pl
http://bip.kpec.bydgoszcz.pl
http://www.bip.kpec.bydgoszcz.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Sous-type d’avis: 17
Date d’envoi de l’avis: 26/03/2026 10:09:38 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 214038-2026
Numéro de publication au JO S: 61/2026
Date de publication: 27/03/2026
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